838 Euroopa Liidu Teataja 13/34. kd

32004L0050

30.4.2004 EUROOPA LIIDU TEATAJA L 164114

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2004/50/EU,

29. aprill 2004,

millega muudetakse ndukogu direktiivi 96/48/EU iileeuroopalise kiirraudteevrgustiku koostalitlusvdime
kohta ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2001/16/EU iileeuroopalise tavaraudteevdrgustiku
koostalitlusvdime kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (3)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle arti-
kleid 71 ja 156,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, ()

)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (3)
toimides asutamislepingu artiklis 251 osutatud korras (#) vasta-
valt lepituskomisjonis 23. mirtsil 2004 heaks kiidetud ihisteks-
tile,
ning arvestades jargmist:
®)

(1)  Vastavaltasutamislepingu artiklitele 154 ja 155 peab ithen-
dus kaasa aitama iileeuroopaliste vorkude rajamisele ja
arendamisele transpordi valdkonnas. Kdnealuste eesmir-
kide saavutamiseks peab komisjon votma koik koostalit-
lusvoime tagamiseks vajalikud meetmeid, eelkdige tehni-
lise standardimise valdkonnas.

(2)  Esialgse meetmena raudtee valdkonnas voeti vastu direk-
tiiv 96/48/EU. (°) Konealuse direktiivi eesmérkide saavuta-
miseks koostas kdnealuse direktiivi raames ithiseks esindu- (6)
sorganiks mairatud Raudtee Koostalitlusvoime Euroopa
Assotsiatsioon (AEIF) tehnilised koostalitlusnduded, mis
voeti komisjoni poolt vastu 30. mail 2002.

() EUT C 126E, 28.5.2002, Ik 312.

() EUTC 61, 14.3.2003, Ik 131.

() ELT C 66, 19.3.2003, Ik 5.

(*) Euroopa Parlamendi 14. jaanuari 2003. aasta arvamus (ELT C 38 E,
12.2.2004, Ik 119), ndukogu 26. juuni 2003. aasta iihine seisukoht
(ELT C 270 E, 11.11.2003, lk 7) ja Euroopa Parlamendi
23. oktoobri 2003. aasta otsus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata). Euroopa Parlamendi 22. aprilli 2004. aasta seadusandlik reso-
lutsioon ja ndukogu 26. aprilli 2004. aasta otsus.

(6) EUTL 235,17.9.1996, Ik 6. Direktiivi on muudetud Euroopa Parla-

10. septembril 1999 vottis komisjon vastu aruande
Euroopa Parlamendile ja ndukogule, mis sisaldas esialgset
hinnangut iileeuroopalise kiirraudteevorgustiku koostalit-
lusvdime alaste meetmete rakendamisele. Euroopa Parla-
ment kutsus oma 17. mai 2000. aasta reolutsioonis (9)
komisjoni esitama direktiivi 96/48/EU muutmise ettepane-
kuid direktiivi 2001/16/EU (7) korral kasutatud mudeli alu-
sel.

Direktiiviga 2001/16/EU kehtestati sarnaselt direktiivile
96/48/EU ithenduse menetlused tehniliste koostalitlus-
nouete ettevalmistamiseks ja vastuvotmiseks ning ithisees-
kirjad tehnilistele koostalitlusnduetele vastavuse hindami-
seks. Tehniliste koostalitlusnduete esimese rithma
arendamise mandaadi sai AEIF, kes on méiratud ka tihiseks
esindusorganiks.

Kiirraudtee kohaste tehniliste koostalitlusnduete arendami-
sel, direktiivi 96/48/EU kohaldamisel konkreetsetele pro-
jektidele ning kdnealuse direktiivi alusel asutatud komitee
t66s on saadud palju opitud, mille tulemusel on komisjon
teinud ettepaneku muuta kahte direktiivi raudtee koosta-
litlusvdime kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
mairuse (EU) nr 881/2004 Euroopa Raudtee Ameti asuta-
mise kohta (ameti mairus) (3) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/49/EU
thenduse raudteede ohutuse kohta (raudteede ohutuse
direktiiv) (°) vastuvotmisega kaasneb vajadus muuta direk-
tiivide 96/48/EU and 2001/16/EU teatavaid sétteid. Pirast
Euroopa Raudtee Ameti asutamist annab sellele uute teh-
niliste koostalitlusnduete koostamise vdi olemasolevate
labivaatamise iilesande komisjon.

ELT C 59, 23.2.2001, 1k 121.
EUT L 110, 20.4.2001, Ik 1.

0
mendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1882/2003 (EUT L 284, (®) Vtkdesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 3.
)

31.10.2003, Ik 1).

Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 16.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2001. aasta
direktiivi 2001/12/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 91/440/EMU ithenduse raudteede arendamise
kohta, (!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veeb-
ruari 2001. aasta direktiivi 2001/13/EU, millega muude-
takse ndukogu direktiivi 95/18/EU raudtee-ettevdtjate lit-
sentseerimise kohta (2) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 26. veebruari 2001. aasta direktiivi 2001/14/EU
raudtee infrastruktuuri ldbilaskevdimsuse jaotamise, raud-
tee infrastruktuuri kasutustasude kehtestamise ja ohutus-
tunnistuste andmise kohta (3) jdustumine mdjutab koosta-
litlusvdime rakendamist. Nagu ka muude transpordiliikide
korral, peavad juurdepdisu laiendamisega kaasnema vaja-
likud tihtlustamismeetmed. Seepdrast on vajalik rakendada
koostalitlusvdimet kogu vdrgus, laiendades jarkjarguliselt
direktiivi 2001/16/EU geograafilist kohaldusala. Samuti on
vajalik laiendada direktiivi 2001/16/EU seaduslikku alust
asutamislepingu artiklile 71, millel pohineb direktiiv
2001/12/EC.

Kéesolev direktiiv kuulutatakse vilja Euroopa transpordi-

poliitika valges raamatus, ning see on osa komisjoni stra-

teegiast raudteetranspordi taaselustamiseks ja sellest tule-

nevalt transpordiliikide vahelise tasakaalu muutmiseks,

16ppeesmirgiga vahendada liiklusummikuid Euroopa tee-
el.

Direktiivi 96/48/EU raames arendatud tehnilise koostalit-
lusnduded ei kasitle otseselt infrastruktuuri ja veeremi
uuendamist vdi asendamist ennetava hoolduse kontekstis.
Seda kisitletakse siiski direktiivis 2001/16/EU tavaraudtee-
vorgustiku kohta, ning kdnealused kaks direktiivi tuleks
selles osas iihtlustada.

Kiirraudtee kohaste tehniliste koostalitlusnduete arenda-
mine on niidanud vajadust selgitada seost direktiivi
96/48/EU oluliste nduete ja tehniliste koostalitlusnduete
ning Euroopa standardite ja muude normatiivdokumentide
vahel. Konealuse direktiivi eesmarkide saavutamiseks
kohustuslikuks muudetavaid standardeid voi standardite
osi tuleks selgelt eristada “Gihtlustatud” standarditest, mis
on koostatud tehnilise tthtlustamise ja standardimise uue
lahenemisviisi vaimus.

Uldjuhul koostatakse Euroopa tehnilised kirjeldused tehni-
lise iihtlustamise ja standardimise uue ldhenemisviisi vai-
mus. Need voimaldavad eeldada vastavust direktiivi
96/48[EU teatavatele olulistele nduetele, eriti koostalitlus-
voime komponentide ja liideste korral. Konealused
Euroopa tehnilised kirjeldused voi nende kohaldatavad
osad ei ole kohustuslikud ning nendele ei tohi tehnilistes

EUTL 75, 15.3.2001, Ik 1.

EUT L 75, 15.3.2001, Ik 26.
EUTL 75, 15.3,2901,.114 29. Direktiivi on muudetud komisjoni otsu-
sega 2002/844/EU (EUT L 289, 26.10.2002, Ik 30).

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

)

koostalitlusnduetes otseselt viidata. Viited konealustele
Euroopa tehnilistele kirjeldustele avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas, ning litkmesriigid avaldavad viited Euroopa
standardite iilevotmiseks vastu voetud siseriiklikele stan-
darditele.

Teatavatel juhtudel, kui see on hddavajalik kdesoleva direk-
tiivi eesmérkide saavutamiseks, voib tehnilistes koostalit-
lusnouetes viidata otseselt Euroopa standarditele voi teh-
nilistele kirjeldustele. Sellisel otsese viite tagajargedest tuleb
selgelt aru saada, eelkdige sellest, et viidatud Euroopa stan-
dardid voi tehnilised kirjeldused muutuvad tehniliste
koostalitlusnduete kohaldamise algusest kohustuslikuks.

Tehnilistes koostalitlusnduetes mairatakse koik tingimu-
sed, millele koostalitlusvdime komponent peab vastama,
ning vastavuse hindamise menetlus. Lisaks sellele on vaja-
lik tapsustada, et kdikidele komponentidele tuleb teostada
tehnilistes koostalitlusnduetes viidatud vastavus- ja kasu-
tussobivuse hindamine, ning need peavad saama selleko-
hase sertifikaadi.

Ohutuse tagamiseks on vaja nduda liikmesriikidelt identi-
fitseerimiskoodi omistamist igale kasutusele voetud sdidu-
kile. Seejdrel tuleks sdiduk registreerida riiklikus raudtee-
veeremi registris. Konealused registrid peavad olema
avatud konsultatsioonideks koikidele litkmesriikidele ja
teatavatele thenduse ettevdtjatele. Kdnealustes registrites
tuleb kasutada iihtset andmete esitusviisi. Registrid peak-
sid seega olema reguleeritud iihiste tegevus- ja tehniliste

kirjeldustega.

Tuleb médratleda menetlus oluliste nduete kohaldamiseks
alamsiisteemile, mis ei ole veel reguleeritud vastavate teh-
niliste koostalitlusnduete iiksikasjalike kirjeldustega.
Konealusel juhul peaksid vastavuse hindamise ja tdenda-
mise eest vastutavateks asutusteks olema direktiivide
96/48/EU ja 2001/16/EU artiklile 20 vastavad teavitatud
asutused.

Kédesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta
direktiivile 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise kord. ()

Direktiivi 96/48/EU I lisas esitatud veeremi mdistet tuleks
tipsustada. Konealune direktiiv peaks kisitlema ka veere-
mit, mis valmistatud kasutamiseks ainult kiirraudteeks
timberehitatud roobasteedel kiirusejargus 200 km/h.

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tuleks vdimalikult palju
alal hoida direktiivide 96/48/EU and 2001/16/EU raames
alustatud t66d ning nimetatud direktiivide kohaldamist
litkmesriikide poolt edasijoudnud arengujirgus projektide
raames kiesoleva direktiivi joustumisel.

EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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(19) Kuna liikmesriigid ei saa kavandatavate meetmete eesmar- iimberehitamist, uuendamist, kasutamist ja hooldust, mis on
ki, nimelt tileeuroopalise kiirraudteevorgustiku koostalit- kasutusele voetud parast 30. aprilli 2004, samuti vorgustiku
lusvoimet, piisavalt hésti saavutada ning seda saaks asuta- kasutava personali kvalifikatsiooni ning tervisekaitse ja to6-
mislepingus tunnustatud iileeuroopalise olemuse tdttu ohutuse tingimusi.
paremini saavutada ithenduse tasandil, voib ithendus votta
meetmeid kooskolas asutamislepingu artiklis 5 satestatud
subsidiaa.rsuse p()him()tt.ega. Konealuses arFiklis sdtestatud 2. Pitiidlused kdnealuse eesmirgi saavutamiseks peavad
p}rop().r.t51().naalsuse p()hl{nétte kohase'lt el léihe‘ kdesolev viima tehnilise tihtlustamise optimaalse taseme maaratlemi-
direktiiv nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kau- seni, ning tegema vdimalikuks:
gemale.
a) rahvusvahelise raudteetranspordi hélbustamise, tdiusta-
mise ja arendamise thenduse territooriumil ja kolman-
(20) Komisjon vdttis kiiraudteevorgule kohaldatavad infrastruk- date riikidega;
tuuri, veeremit, energiat, juhtimist, kontrolli ja signaalimist,
kasutamist ja hooldamist kisitlevad tehnilised koostalitlus-
nduded vastu 30. mail 2002. Artikli 1 ja 2 16ikes 5 viida- b) aidata kaasa tileeuroopalise kiirraudteevdrgustiku ehita-
tud tehniliste koostalitlusnduete projekt on seotud kdne- miseks, kasutamiseks, uuendamiseks ja timberehitami-
aluste tehniliste koostalitlusnduete libivaatamisega voi seks vajalike seadmete ja teenuste siseturu jarkjargulisele
uute tehniliste koostalitlusnduete vastuvdtmisega. tekkimisele;
¢) aidata kaasa iileeuroopalise kiirraudteevorgustiku koos-
(21)  Kuna tileeuroopalise tavaraudteevorgustiku praegust koos- telithusydimele.
talitlusvoime ulatust ksitlevate tehniliste eeskirjade taust-
stisteemi projekt on vastavalt direktiivi 2001/16/EU artik- o ) L )
lile 25 koostamisel, on vaja kdnealuseid tehnilisi eeskirju Artiklile 2 lisatakse jargmised punktid:
konealuse direktiivi kohaldusala ulatust silmas pidades
uuendada, arvestades esimese rithma  tehniliste
koostalitlusnduete vastuvotmist 2004. aastal. %j) “pShiparameeter” on mis tahes regulatiivne, tehniline
voi kasutustingimus, mis on koostalitlusvdime suhtes
oluline ja mille iile tuleb otsustada vastavalt artikli 21
16ikes 2 sdtestatud korrale enne tehniliste koostalitlus-
. nouete tdieliku projekti edasiarendamist;
(22) Direktiivi 2001/16/EU kohaldusala kohastest eranditest
olenemata tuleks ergutada nimetatud direktiivi asjakohaste
sitete VabaFahtlikku kasutamist liikmesr.iikide poo}t{iik— k) “erijuhtum” on iileeuroopalise tavaraudteevorgustiku
likul tgsandll, et suurendada kulutasuvust ja mastaabisddstu mis tahes osa, mille suhtes tuleb topograafiliste, geo-
tootmissektoris. graafiliste, linnakeskkonnast tulenevate voi olemasoleva
vorgustiku tthilduvust mdjutavate piirangute tdttu
kohaldada ajutisi voi piisivaid tehniliste koostalitlus-
nouete erisitteid. Eelkdige voib erijuhtum holmata iile-
(23) Seepirast on vaja muuta direktiive 96/48/EU ja jaanud tthendusest eraldatud raudteeliine ja vorgustikke,
2001/16EU, kabariitviravat, roopmevahet voi ro6pmete vahelist
kaugust;

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVL: ) “tGmberehitamine” on alamsiisteemi vdi selle osa pohja-
lik muutmine, mis suurendab alamstisteemi kogujoud-
lust;

Artikkel 1

Direktiivi 96/48/EU muudetakse jirgmiselt. m) “h0.91dusega seotud”:.asendamine” on ennetava voi Piliaa—
nivilise hoolduse kiigus osade asendamine samavéirse

1. Artikkel 1 asendatakse jérgmisega: funktsiooni ja omadustega osadega;

“Artikkel 1 n) “uuendamine” on alamsiisteemi vdi selle osa pohjalik
asendamine, mis ei muuda alamsiisteemi kogujoudlust;

1. Kdéesoleva direktiivi eesmark on kehtestada vajalikud tin-

gimused, et saavutada I lisas kirjeldatud {ileeuroopalise kiir- o) “olemasolev raudteevorgustik’ on raudtee infrastruktuu-

raudteevorgustiku koostalitlusvoime iithenduse piirides.

Konealused tingimused kasitlevad kdesoleva vorgustiku sel-
liste osade projekteerimist, ehitust, kasutuselevottu,

ridest struktuur, mis koosneb olemasoleva raudteesiis-
teemi liinidest ja maarajatistest koos selles infrastruktuu-
ris kasutatava mis tahes kategooriate ja piritoluga
veeremiga;
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p) “kasutusele votmine” tdhendab koiki toiminguid alam-

siisteemi viimiseks ettenihtud kasutusolukorda.”

3. Artikli 2 punkt h jaetakse vélja.

4. Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:

16ige 1 asendatakse jargmisega:

“1. Igat alamsiisteemi kisitletakse eraldi tehniliste koos-
talitlusnouetega. Vajaduse korral voib alamsiisteemi
kisitleda mitmete tehniliste koostalitlusnduetega ning
tthed koostalitlusnduded vdivad kisitleda mitut alam-
siisteemi. Tehniliste koostalitlusnéuete koostamise
jaJvoi labivaatamise otsuse ning selle tehnilise ja geo-
graafilise ulatuse valiku tegemiseks on noutav artikli 6
1ikele 1 vastav mandaat.”

1dige 3 asendatakse jargmisega:

“3. Artiklis 1 viidatud eesmérkide saavutamiseks vajali-
kus ulatuses peavad koik tehnilised koostalitlusnduded:

a) niitama selle ettendhtud reguleerimisala (I lisas vii-
datud vorgustiku voi veeremi osa, II lisas viidatud
alamsiisteem voi selle osa);

b) midratlema pdhilised nduded igale asjaomasele
alamsiisteemile ja selle liidestele muude alamsiistee-
midega;

) kehtestama talitluslikud ja tehnilised kirjeldused
alamsiisteemile ja selle liidestele muude alamsiistee-
midega. Vajaduse korral vdivad kdnealused tehnili-
sed kirjeldused alamsiisteemist olenevalt erineda,
nditeks vastavalt I lisas esitatud liinide ja/voi veere-
mite kategooriatele;

d) mdiratlema reguleeritavad koostalitlusvdime kom-
ponendid ja liidesed, mis peavad vastama Euroopa
tehnilistele kirjeldustele, kaasa arvatud Euroopa stan-
dardid, mis on vajalikud tileeuroopalise kiirraudtee-
vorgustiku koostalitlusvoime saavutamiseks;

e) sitestama iga vaadeldava juhtumi korral, milliseid
menetlusi tuleb kasutada koostalitlusvdime kompo-
nentide vastavus- voi kasutussobivuse hindamisel,
samuti alamsiisteemide EU vastavustdendamisel.

Konealused  menetlused  pohinevad  otsuses
93/465/EMU mddratletud moodulitel.

f) madiratlema tehniliste koostalitlusnduete rakenda-
mise strateegia. Eelkdige on vaja maarata etapid, mis
tuleb ldbida jarkjarguliseks tileminekuks kdesolevast
olukorrast vastavuse saavutamiseni tehniliste koos-
talitlusnduetega.

g) mddratlema asjaomaste tootajate ametialased kvalifi-
katsioonid ning tervisekaitse ja toéohutuse tingimu-
sed alamsiisteemi kasutamiseks ja hooldamiseks
vajalikel toodel, samuti tehniliste koostalitlusnduete
rakendamisel.”

¢) lisatakse jirgmine loige:

“6. Kui see on hidavajalik kéesoleva direktiivi eesmir-
kide saavutamiseks, vdib tehnilistes koostalitlusnduetes
viidata otseselt Euroopa standarditele voi tehnilistele kir-
jeldustele. Sellisel juhul tuleks kdnealuseid Euroopa stan-
dardeid voi tehnilisi kirjeldusi (voi nende asjakohaseid
osi) kisitleda asjaomaste tehniliste koostalitlusnduete
lisadena ning need muutuvad tehniliste koostalitlus-
nouete kohaldamisel kohustuslikuks. Euroopa standar-
dite ja tehniliste kirjelduste puudumisel v6i nende koos-
tamise ajal voib viidata muudele selgelt identifitseeritud
normatiivdokumentidele, mis peaksid kdnealusel juhul
olema lihtsalt kittesaadavad ja tildkasutatavad.”

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 6

1. Tehniliste koostalitlusnduete projekt ja nende jargnevad
muudatused koostatakse komisjoni mandaadi alusel vastavalt
artikli 21 ldikes 2 osutatud korrale. Tehnilised koostalitlus-
nduded ja nende muudatused koostatakse ameti vastutusel
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nodukogu
29. aprilli 2004. aasta miiruse (EU) nr 2004/881/EU
Euroopa Raudteede Ameti asutamise kohta (ameti maarus) (*)
artiklitele 3 ja 12 ning koostoos nendes artiklites nimetatud
toorithmadega.

Tehnilised koostalitlusnduded voetakse vastu ja vaadatakse
labi vastavalt artikli 21 15ikes 2 sitestatud korrale. Komisjon
avaldab tehnilised koostalitlusnduded Euroopa Liidu Teatajas.
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2. Amet vastutab tehniliste koostalitlusnduete ettevalmista-
mise, ldbivaatamise ja uuendamise eest ning ettepaneckute
tegemise eest artiklis 21 viidatud komiteele tehnoloogia
arengu voi sotsiaalse ndudluse arvestamiseks.

3. Iga tehniliste koostalitlusnduete projekt koostatakse kahes
etapis.

Koigepealt selgitab amet vilja tehniliste koostalitlusnouete
pohiparameetrid ja nende liidesed muude alamsiisteemidega,
ning koik vajalikud erijuhtumid. Nimetatud parameetrite ja
liideste kohta tuleks esitada kdige elujoulisemad alternatiiv-
sed lahendused koos tehniliste ja majanduslike pdhjenduste-
ga. Otsus tehakse vastavalt artikli 21 16ikes 2 sitestatud kor-
rale, vajaduse korral viidatakse erijuhtudele.

Seejirel koostab amet koénealuste pohiparameetrite alusel
tehniliste koostalitlusnduete projekti. Asjakohasuse korral
arvestab amet tehnika arengut, tehtud t66d standardimise
valdkonnas, olemasolevaid toorithmi ning tunnustatud tea-
dustood. Tehnilistele koostalitlusnduetele projektile lisatakse
nende rakendamisest tulenevate kulude ja tulude tildhinnang,
milles ndidatakse tdendolist moju koikidele asjaomastele ette-
votjatele ja majandussubjektidele.

4. Koikide tehniliste koostalitlusnduete koostamisel, vastu-
votmisel ja libivaatamisel (kaasa arvatud pohiparameetrid)
arvestatakse koikide kisitletavate tehniliste lahenduste hin-
nangulisi kulusid ja tulusid koos nendevaheliste liidestega, et
kehtestada ja rakendada koige elujdulisemad lahendused.
Liikmesriigid osalevad hindamisel esitades vajalikud andmed.

5. Artiklis 21 viidatud komiteed tuleb regulaarselt teavitada
tehniliste koostalitlusnduete ettevalmistustoost. Konealuse
t60 ajal voib komitee formuleerida tehnilise koostalitluse-
nduete koostamise ja kulude-tulede analiiiisi kohaseid juhi-
seid vdi soovitusi. Komitee vdib liikmesriigi taotluse korral
nouda alternatiivsete lahenduste uurimist ja nende kohase
kulude ja tulude hinnangu esitamist tehniliste koostalitlus-
nduete projektile lisatavas aruandes.

6. Tehniliste koostalitlusnduete vastuvotmisel kehtestatakse
nende joustumise kuupdev vastavalt artikli 21 16ikes 2 sites-
tatud korrale. Kui tehnilise tthilduvusega seotud péhjustel
tuleb iiheaegselt votta kasutusele erinevad alamsiisteemid, on
vastavate koostalitlusnduete joustumise kuupdevad samad.

7. Tehniliste koostalitlusnduete koostamisel, vastuvdtmisel
ja ldbivaatamisel arvestatakse kasutajate arvamusega oma-
duste osas, mis mojutavad otseselt alamsiisteemide kasuta-
mise tingimusi. Sel eesmirgil konsulteerib amet tehniliste
koostalitlusnduete koostamise ja labivaatamise ajal kasutajaid

esindavate ithenduste ja asutustega. Tehniliste koostalitlus-
nduete projektile lisatakse kdnealuste konsultatsioonide tule-
muste aruanne.

Konsulteeritavate iihenduste ja asutuste nimekirja koostab
artiklis 21 viidatud komitee enne mandaadi vastuvotmist teh-
niliste koostalitlusnduete labivaatamiseks, ning seda voib liik-
mesriigi vOi komisjoni taotlusel uuesti ldbi vaadata ja uuen-
dada.

8. Tehniliste koostalitlusnduete koostamisel, vastuvdtmisel
ja labivaatamisel arvestatakse sotsiaalpartnerite arvamusega
artikli 5 16ike 3 punktis g viidatud tingimuste osas.

Sel eesmirgil konsulteeritakse sotsiaalpartneritega enne teh-
niliste koostalitlusnduete projekti esitamist vastuvdtmiseks
voi labivaatamiseks artiklis 21 viidatud komiteele.

Sotsiaalpartneritega konsulteeritakse komisjoni otsusega
98/500/EU (") asutatud valdkonna dialoogikomitee konteks-
tis. Sotsiaalpartnerid vdivad oma arvamuse esitada kolme
kuu jooksul.

() EUT L 164, 30.4.2004, Ik 1.
() EUT L 225, 12.8.1998, 1k 27.”

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 7

Liikmesriik ei pea kohaldama tehnilisi koostalitlusndudeid,
sealhulgas veeremit ksitlevaid ndudeid, jargmistel juhtudel ja
asjaolude korral.

a) uue raudteeliini, olemasoleva liini iimberehitamise voi
mis tahes artikli 1 16ikes 1 viidatud elemendi korral, mis
on kiesolevate tehniliste koostalitlusnduete avaldamise
hetkel edasijoudnud arengujirgus voi holmatud kehtiva
lepinguga;

b) olemasoleva raudteeliini uuendamise voi {imberehita-
mise projekti korral, kui kdesolevatele tehnilistele koos-
talitlusnduetele vastav kabariitvirav, rodpmevahe, r66-
basteede vaheline kaugus voi pinge ei sobi kokku
olemasolevate liinidega;

¢) uue raudteeliini vdi olemasoleva liini uuendamise voi
tmberehitamise korral asjaomase liikmesriigi territoo-
riumil, mille raudteevorgustik ei ole ithenduses tilejda-
nud tthenduse raudteevorgustikuga voi on sellest merega
eraldatud;
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9.

d) olemasoleva liini uuendamise, laiendamise voi iimbere-
hitamise korral, kui tehniliste koostalitlusnduete kohal-
damine ohustab projekti majanduslikku elujdulisust
jaJvoi raudteevdrgustiku iihilduvust lilkmesriikides;

e) kui dnnetuse voi loodusdnnetuse jdrel ei ole vorgustiku
kiire taastamise tingimustel majanduslikel voi tehnilistel
pohjustel voimalik asjaomaseid tehnilisi koostalitlus-
nodudeid osaliselt voi taielikult kohaldada.

Kaikidel juhtudel teatab asjaomane litkmesriik oma kavanda-
tavast erandist komisjonile ja edastab komisjonile dokumen-
tatsiooni, mis sitestab tehnilised koostalitlusnéuded v6i
nende osad, mida liikmesriik ei soovi kohaldada, samuti vas-
tavad tehnilised kirjeldused, mida ta soovib kohaldada.
Komisjon analiitisib litkmesriigi kavandatavaid meetmeid.
Punktidele b ja d vastavatel juhtudel teeb komisjon otsuse
vastavalt artikli 21 I6ikes 2 sdtestatud korrale. Vajadusel
koostatakse soovitus kohaldatavate tehniliste kirjelduste koh-
ta. Sellest olenemata ei hlma komisjoni otsus punktile b vas-
tava juhtumi korral kabariitvaravat ja roopmevahet.”

Artiklile 9 lisatakse jargmine 16ik:

“Eelkdige ei voi litkmesriigid nduda kontrollimist, mis on EU
vastavus- voi kasutussobivuse deklaratsiooni menetluse kii-
gus juba teostatud.”

Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Koikide koostalitlusvdime komponentidele tuleb
teostada asjakohastes tehnilistes koostalitlusnduetes vii-
datud vastavus- ja kasutussobivuse hindamine, ning
nendega peab olema kaasas sellekohane sertifikaat.”

b) 1dige 3 asendatakse jargmisega:

“3. Liikmesriigid kisitlevad koostalitlusvdime kompo-
nenti oluliste nduetega vastavuses olevat, kui see vastab
asjaomaste tehniliste koostalitlusnduetega sitestatud tin-
gimustele, vdi nimetatud tingimustele vastavatena koos-
tatud Euroopa tehniliste kirjeldustele.”

c) loiked 4 ja 5 jaetakse vilja.

Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

10.

“Artikkel 11

Kui litkmesriigile voi komisjonile ndib, et kdesoleva direktiivi
eesmirkide saavutamiseks otseselt vdi kaudselt kasutatud
Euroopa tehnilised kirjeldused ei vasta olulistele nouetele, siis
voidakse otsustada asjaomased kirjeldused osaliselt voi
tdielikult korvaldada neid sisaldavatest triikistest voi muuta
neid vastavalt artikli 21 Idikes 2 sdtestatud korrale parast
konsulteerimist komiteega, mis asutati Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 22. juuni 1998 aasta direktiivi 98/34/EU alusel,
millega nihakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest
ning infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord. ()

() EUT L 204, 21.7.1998, Ik 37. Direktiivi on muudetud
direktiiviga 98/48/EU (EUT L 217, 5.8.1998, Ik 18).”

Artikkel 14 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 14

1. Iga liikmesriik lubab votta kasutusele selliseid iileeuroo-
palise kiirraudteevorgustiku struktuurilisi alamsiisteeme, mis
asuvad voi mida kasutatakse selle riigi territooriumil.

Sel eesmirgil votavad litkmesriigid koik vajalikud meetmed,
et tagada konealuste alamsiisteemide kasutusele votmine {iks-
nes siis, kui need on projekteeritud, ehitatud ja paigaldatud
viisil, mis ei ohusta nende vastavust olulistele nduetele alam-

stisteemide integreerimisel iileeuroopalisse kiirraudteevorgus-
tikku.

Eelkdige kontrollib iga litkmesriik alamsiisteemide tihilduvust
vorgustikuga, millesse need integreeritakse.

2. Iga litkmesriik kontrollib alamsiisteeme nende kasutusele
votmisel ja seejirel regulaarselt, et neid kasutataks ja hoolda-
taks kooskdlas neid késitlevate oluliste nduetega. Sel eesmir-
gil kasutatakse vastavates ehitust ja talitlust kisitlevates teh-
nilistes  koostalitlusnduetes ~ sitestatud hindamise ja
tdendamise menetlusi.

3. Uuendamise vdi iimberehitamise korral saadab raudtee
infrastruktuuri haldaja voi raudtee ettevote asjaomasele liik-
mesriigile projekti kirjeldava dokumentatsiooni. Litkmesriik
vaatab selle labi ning otsustab kohaldatavates tehnilistes
koostalitlusnduetes osutatud rakendusstrateegiat arvesse vot-
tes, kas t66de ulatus nduab uut volitust kiesoleva direktiivi
tahenduses.
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Volitus on noutav alati, kui kavandatavad t66d vdivad oluli-
selt mdjutada asjaomase alamsiisteemi ohutustaset.

4. Kui litkmesriik annab loa veeremi kasutuselevdtuks, vas-
tutab ta tdhtnumbrilise identifitseerimiskoodi omistamise
tagamise eest igale sdidukile. Kdnealune kood tuleb markida
igale soidukile ning registreerida riiklikus raudteeveeremi
registris, mis vastab jargmistele kriteeriumidele:

a) register vastab ldikes 5 mdiratletud {histele

kirjeldustele;

b) registrit haldab ja uuendab koikidest raudtee ettevotetest
soltumatu asutus;

¢) registrile on juurdepiis Euroopa Parlamendi ja ndukogu
29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/49/EU ithenduse
raudteede ohutuse kohta (raudtee ohutuse direktiiv) (%)
artiklites 16 ja 21 médratud ohutusega tegelevatel ame-
tiasutustel ja uurimisorganitel, ning sellele tuleks digus-
pdrase taotluse alusel anda juurdepiis Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 26. veebruari 2001. aasta direktiivi
2001/14[EU raudteeinfrastruktuuri libilaskevdimsuse
jaotamise, raudteeinfrastruktuuri kasutustasude kehtes-
tamise ja ohutustunnistuste andmise kohta (™) artik-
lis 30 méiratud regulatiivorganitele, ning raudtee ette-
votetele ja infrastruktuuri haldajatele.

Veeremi esmakordsel kasutuselevotmisel kolmandas riigis,
voib liikkmesriik aktsepteerida muu koodististeemi alusel sel-
gelt identifitseeritud sdidukeid. Kui litkmesriik on lubanud
votta konealuseid sdidukeid kasutusele oma territooriumil,
peab olema registrist voimalik saada vastavaid ldike 5 punk-
tides ¢, d ja e sitestatud andmeid.

5. Registri ithised tehnilised kirjeldused voetakse ameti poolt
ettevalmistatud projekti alusel vastu artikli 21 15ikes 2 sites-
tatud korra kohaselt. Tehniliste kirjelduste projektis maéra-
takse kindlaks: registreeritavad andmed, andmete esitusviis,
talitluslik ja tehniline arhitektuur, kasutusviis ning andmesi-
sestuse ja juurdepdisu eeskirjad. Register sisaldab vihemalt
jargmisi andmeid:

11.

12.

13.

14.

a) viited EU vastavustdendamise deklaratsioonile ja vilja-
andnud asutusele;

b) viited artiklis 22a nimetatud veeremiregistrile;

¢) sdiduki omaniku voi rendilevdtja identifitseerimis-
andmed;

d) piirangud sdiduki kasutamisele;

e) soiduki hoolduskavaga seotud ohutuse suhtes kriitilised
andmed.

() EUT L 164, 30.4.2004, k 44.

() EUT L 75, 15.3.2001, lk 29. Direktiivi on muudetud
komisjoni otsusega 2002/844/EU (EUT L 289,
26.10.2002, lk 30).”

Artiklile 15 lisatakse jargmine 16ik:

“Eelkoige ei voi liikkmesriigid nduda kontrollimist, mis on EU
vastavustdendamise deklaratsiooni menetluse kaigus juba
teostatud.”

Artikli 16 1dige 3 asendatakse jargmisega:

“3. Tehniliste koostalitlusnduete puudumise korral, kaasa
arvatud artikli 7 kohaselt teavitatud erandid, saadavad liik-
mesriigid teistele liitkmesriikidele ja komisjonile iga alamsiis-
teemi kohta oluliste nduete rakendamiseks kasutuses olevate
tehniliste eeskirjade nimekirja. Sellest teavitatakse 30. april-
liks 2005 ning seejarel iga kord pérast tehniliste eeskirjade
nimekirja muutmist. Sellisel juhul maarab litkmesriik asutu-
sed, kes vastutavad kdnealuste tehniliste eeskirjade vastavus-
toendamise teostamise eest, millele on viidatud artiklis 18.”

Artiklile 17 lisatakse jargmine 16ik:

“Konealusel juhul vaadatakse tehnilised koostalitlusnduded
labi vastavalt artikli 6 16ikele 2. Kui teatavaid olulistele ndue-
tele vastavaid tehnilisi aspekte ei ole vdimalik tehnilistes
koostalitlusnduetes otseselt kisitleda, médratletakse need sel-
gelt tehniliste koostalitlusnduete lisas. Konealuste aspektide
suhtes kohaldatakse artikli 16 1iget 3.”

Artikli 18 16ikele 2 lisatakse jirgmine 16ik:

“Need holmavad ka asjaomase alamsiisteemi liideste vasta-
vuse tdendamist vorgustiku suhtes, millesse alamsiisteem
integreeritakse, tuginedes asjakohastes tehnilistes koostalit-
lusnouetes ja artiklis 22a médratletud registrites sisalduvale
teabele.”
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15. Artikli 20 Idige 5 asendatakse jargmisega: 2. Komitee voib kisitleda koiki kdesoleva direktiivi rakenda-

16.

17.

“5. Komisjon moodustab teavitatud asutuste koordineeri-
misrithma (edaspidi koordineerimisrithm), mis kasitleb kaiki
artiklis 13 viidatud vastavus- ja kasutussobivuse hindamise
menetluste ning artiklis 18 viidatud vastavustdendamise
menetluse, voi asjakohaste tehniliste koostalitlusnduete
kohaldamisega seotud kiisimusi. Liikmesriikide “esindajad
voivas osaleda koordineerimisrithma t66 vaatlejatena.”

Komisjon ja vaatlejad teavitavad artiklis 21 viidatud komiteed
koordineerimisrithma raames tehtud toost. Vajaduse korral
teeb komisjon ettepaneku kiisimuste lahendamiseks vajalike
meetmete votmiseks.

Vajaduse korral rakendatakse vastavalt artiklile 21 teavitatud
asutuste tegevuse koordineerimist.”

Artikkel 21 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 21
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kui viidatakse kdesolevale 15ikele, kohaldatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamismenetlust kehtestava ndukogu
28.juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/EU (") artikleid 5 ja 7,
vottes arvesse konealuse otsuse artikli 8 sitteid.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dikes 6 sitestatud tdhtajaks
kehtestatakse kolm kuud.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

4. Kui see osutub vajalikuks, voib komitee asutada t66riih-
mi, mis abistavad teda iilesannete tditmisel, eriti teavitatud
asutuste koordineerimisel.

() EUTL 184,17.7.1999, Ik 23

Lisatakse jargmised artiklid:

“Artikkel 21a

1. Komitee voib kisitleda koiki tileeuroopalise kiirraudtee-
vorgustiku koostalitlusvdimega seotud kiisimusi, kaasa arva-
tud nimetatud vorgustiku ja kolmandate riikide raudteevor-
gustiku vahelise koostalitlusvoimega seotud kiisimused.

18.

19.

misega seotud kiisimusi. Vajaduse korral votab komisjon

artikli 21 1dikes 2 sitestatud korras vastu rakendussoovitu-
sed.

Artikkel 21b

1. Komisjon voib oma algatusel voi lilkmesriigi taotlusel
otsustada artikli 21 1dikes 2 sitestatud korras mandaadi and-
mise tdiendavate tehniliste koostalitlusnouete koostamiseks,
kui need on seotud II lisas nimetatud alamsiisteemiga.

2. Vastavalt artikli 21 1ikes 2 sitestatud korrale votab komi-
tee komisjoni ettepaneku alusel vastu to6programmi, mis
vastab kéesoleva direktiivi ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
19. mirtsi 2001. aasta direktiivi 2001/16/EU iileeuroopalise
tavaraudteevdrgustiku koostalitlusvoime kohta () eesmirki-

dele.

Artikkel 21c

Lisasid II kuni VI vdib muuta vastavalt artikli 21 16ikes 2
satestatud korrale.

() EUTL 110, 20.4.2001, k 1.”

Lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 22a

1. Liikmesriigid tagavad infrastruktuuriregistri ja veeremire-
gistri iga-aastase avaldamise ja uuendamise. Konealused
registrid sisaldavad andmeid iga alamsiisteemi voi selle osa
pohiliste omaduste kohta, nditeks pdhiparameetrid, ja nende
vastavuse kohta kohaldatavate tehniliste koostalitlusnduetega
sdtestatud omadustele. Sel eesmargil méddratlevad koik tehni-
lised koostalitlusnduded tipselt teabe, mis peab sisalduma
infrastruktuuri voi veeremi registrites.

2. Kdnealuste registrite koopia saadetakse asjaomastele liik-
mesriikidele ja ametile, ning tehakse konsulteerimiseks kat-
tesaadavaks huvitatud osapooltele, hdlmates vihemalt sek-
tori kutsealased tegutsejad.”

[ lisa asendatakse kidesoleva direktiivi I lisa tekstiga.
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20. II lisa asendatakse kdesoleva direktiivi II lisa tekstiga. ¢) lisatakse jargmine loige:

21.

22.

11 lisale lisatakse jargmine punkt:
“2.4.4. Juhtseadised

Rongid peavad olema varustatud salvestusseadmega. Kone-
aluse seadmega kogutud andmed ja nende t66tlemine peab
olema tihtlustatud.”

VII lisa punktile 2 lisatakse jargmine 15ik:

“Eelkdige peab kontrollimise eest vastutav asutus ja personal
olema talitluslikult sdltumatu asutustest, mis on mairatud
vilja andma kasutuselevotmise lubasid kdesoleva direktiivi,
litsentse ndukogu 19. juuni 1995 aasta direktiivi 95/18/EU
raudtee-ettevotjate litsentseerimise kohta () ja sertifikaate
direktiivi 2004/49/EU raames, ning dnnetuste uurimise eest
vastutavatest asutustest.

() EUTL 143, 27.6.1995, Ik 70. Direktiivi on viimati muu-
detud Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiviga
2001/13/EU (EUT L 75, 15.3.2001, 1k 26).”

Artikkel 2

Direktiivi 2001/16/EU muudetakse jirgmiselt.

Pealkiri asendatakse jargmisega:

“Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/16/EU,
19. mirts 2001, iileeuroopalise tavaraudteevorgustiku koos-
talitlusvoime kohta”.

Kiesolevaga muudetakse artiklit 1 jargmiselt:

a) Loige 1 asendatakse jargmisega:

“1. Kéesolev direktiiv kehtestab vajalikud tingimused, et
saavutada I lisas kirjeldatud iileeuroopalise tavaraudtee-
vorgustiku koostalitlusvéime tthenduse piirides. Kdnealu-
sed tingimused késitlevad kidesoleva vorgustiku selliste
osade projekteerimist, ehitust, kasutuselevottu, iimbere-
hitamist, uuendamist, kasutamist ja hooldust, mis on
kasutusele voetud pirast kdesoleva direktiivi joustumis-
kuupieva, samuti vorgustiku kasutava ja hooldava per-
sonali kvalifikatsiooni ning tervisekaitse ja tooohutuse
tingimusi.”

b) ldike 2 sissejuhatav oas asendatakse jargmisega:

“2. Piiidlused kdnealuse eesmirgi saavutamiseks peavad
viima tehnilise iihtlustamise optimaalse taseme mairat-
lemiseni, ning tegema vdimalikuks:”

3.

“3. Kéesoleva direktiivi reguleerimisala laiendatakse jark-
jargult kogu tavaraudteevdrgustikule, kaasa arvatud r66-
basteed juurdepddsuks rohkem kui iiht [opptarbijat tee-
nindavate voi teenindada vdivatele terminalidele voi
peamistele sadamaobjektidele, vilja arvatud rangelt koha-
likult, traditsiooniliselt voi turismialaselt kasutatav infra-
struktuur voi veerem, mis ei ole muu raudteevdrgustik-
uga talitluslikult ihenduses, ning kui see ei piira artiklis 7
nimetatud tehniliste koostalitlusnduete kohaste erandite
kohaldamist.

Kiesolevat direktiivi kohaldatakse veel 16ikega 1 hdlma-
mata vorgustiku osadele ainult alates allpool kirjeldatud
korras vastu vdetavate asjakohaste tehniliste koostalitlus-

nouete joustumiskuupievast ning nendega médratud
kohaldusalas.

Komisjon votab 1. jaanuariks 2006 artikli 21 Idikes 2
sitestatud korra kohaselt vastu uute tehniliste
koostalitlusnduete koostamise ja/voi vastu voetud tehni-
liste koostalitlusnduete libivaatamise tooprogrammi,
pidades silmas veel hlmamata liinide ja veeremi hdlma-
mist.

Tooprogrammis on maaratud esimene 2009. aasta jaa-
nuariks koostatavate uute tehniliste koostalitlusnduete
jalvoi tehniliste koostalitlusnduete muudatuste rithm,
ilma et see piiraks artikli 5 16ike 5 erijuhtude reguleeri-
mise voimaluse kohaseid sitteid ning artikli 7 sitteid
erandite tegemise kohta eriolukorras. Tehniliste koosta-
litlusnduetega hdlmatud subjektide valik tehakse iga vilja
pakutud meetme majandusliku tShususe ja tihenduse
tasandil voetud meetmete proportsionaalsuse pdhimaotte
alusel. Sel eesmirgil arvestatakse kohaselt I lisa punkti 4
ning tihelt poolt rongide héirimatu liikumise eesmarkide
ja tehnilise tthtlustamise ja teiselt poolt ksitletava iileeu-
roopalise, riikliku, piirkondliku v6i kohaliku liiklusinten-
siivsuse vahelise vajaliku tasakaaluga.

Pirast tehniliste koostalitlusnduete esimese rithma koos-
tamist vOetakse vastavalt artikli 21 1oikes 2 satestatud
korrale vastu uute tehniliste koostalitlusnduete koosta-
mise ja olemasolevate tehniliste koostalitlusnouete prio-
riteetide mairatlus.

Liikmesriike ei pea kdesolevat 16iget kohaldama projek-
tide korral, mis on asjakohaste tehniliste koostalitlus-
nouete avaldamise hetkel edasijdudnud arengujirgus voi
hoélmatud kehtiva lepinguga.”

Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a) punkt h jaetakse vilja;
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b) punktid 1 ja m asendatakse jargmistega:

‘) “timberehitamine” on alamsiisteemi voi selle osa
pohjalik muutmine, mis suurendab alamsiisteemi
kogujoudlust;

m) “uuendamine” on alamsiisteemi vdi selle osa pohja-
lik asendamine, mis ei muuda alamsiisteemi kogu-
joudlust,”

c) lisatakse jargmised punktid:

«

0) “hooldusega seotud asendamine” on ennetava voi
plaanivilise hoolduse kiigus osade asendamine
samavédrse funktsiooni ja omadustega osadega;

p) “kasutusele votmine” tihendab kdiki toiminguid
alamsiisteemi viimiseks ettendhtud kasutusolukor-

da;”

4. Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:

a) Idige 1 asendatakse jargmisega:

“1. Igat alamsiisteemi kasitletakse eraldi tehniliste koos-
talitlusnouetega. Vajaduse korral voib alamsiisteemi
kisitleda mitmete tehniliste koostalitlusnduetega ning
tthed koostalitlusnduded voivad kisitleda mitut alamsiis-
teemi. Tehniliste koostalitlusnduete koostamise ja/voi
labivaatamise otsuse ning selle tehnilise ja geograafilise
ulatuse valiku tegemiseks on ndutav artikli 6 15ikele 1
vastav mandaat.”

b) Idike 3 punkt e asendatakse jargmisega:

«

e) sitestama iga vaadeldava juhtumi korral, milliseid
menetlusi tuleb kasutada koostalitlusvéime kompo-
nentide vastavus- voi kasutussobivuse hindamisel,
samuti alamsiisteemide EU vastavustdendamisel.
Konealused — menetlused  pdhinevad  otsuses
93/465/EMU miiratletud moodulitel;”

) lisatakse jargmine Idige:

“7. Kui see on hddavajalik kiesoleva direktiivi eesmar-
kide saavutamiseks, voib tehnilistes koostalitlusnduetes
viidata otseselt Euroopa standarditele voi tehnilistele kir-
jeldustele. Sellisel juhul tuleks konealuseid Euroopa stan-
dardeid voi tehnilisi kirjeldusi (voi nende asjakohaseid
osi) kisitleda asjaomaste tehniliste koostalitlusnduete
lisadena ning need muutuvad tehniliste koostalitlus-
nduete kohaldamisel kohustuslikuks. Euroopa standar-
dite ja tehniliste kirjelduste puudumisel voi nende koos-
tamise ajal voib viidata muudele selgelt identifitseeritud

normatiivdokumentidele, mis peaksid konealusel juhul
olema lihtsalt kittesaadavad ja tildkasutatavad.”

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 6

1. Tehniliste koostalitlusnduete projekt ja nende jargnevad
muudatused koostatakse komisjoni mandaadi alusel vastavalt
artikli 21 1dikes 2 osutatud korrale. Tehnilised koostalitlus-
nduded ja nende muudatused koostatakse ameti vastutusel
vastavalt Euroopa Parlamendi  ja néukogu
29. aprilli 2004. aasta mééruse (EU) nr 881/2004 Euroopa
Raudteede Ameti asutamise kohta (ameti mairus) (%) artik-
litele 3 ja 12 ning koostd6s nendes artiklites nimetatud t66-
rithmadega.

Tehnilised koostalitlusnduded vdetakse vastu ja vaadatakse
14bi vastavalt artikli 21 Idikes 2 sdtestatud korrale. Komisjon
avaldab tehnilised koostalitlusnéuded Euroopa Liidu Teatajas.

2. Amet vastutab tehniliste koostalitlusnduete ettevalmista-
mise, ldbivaatamise ja uuendamise eest ning ettepanekute
tegemise eest artiklis 21 viidatud komiteele tehnoloogia
arengu voi sotsiaalse ndudluse arvestamiseks.

3. Iga tehniliste koostalitlusnduete projekt koostatakse kahes
etapis.

Koigepealt selgitab amet vilja tehniliste koostalitlusnéuete
pohiparameetrid ja nende liidesed muude alamsiisteemidega,
ning koik vajalikud erjjuhtumid. Nimetatud parameetrite ja
liideste kohta tuleks esitada koige elujoulisemad alternatiiv-
sed lahendused koos tehniliste ja majanduslike pdhjenduste-
ga. Otsus tehakse vastavalt artikli 21 16ikes 2 sdtestatud kor-
rale, vajaduse korral viidatakse erijuhtudele.

Seejdrel koostab amet konealuste pohiparameetrite alusel
tehniliste koostalitlusnduete projekti. Asjakohasuse korral
arvestab amet tehnika arengut, tehtud t66d standardimise
valdkonnas, olemasolevaid t66rithmi ning tunnustatud tea-
dust66d. Tehnilistele koostalitlusnduetele projektile lisatakse
nende rakendamisest tulenevate kulude ja tulude tildhinnang,
milles nididatakse tdendolist mdju kdikidele asjaomastele ette-
votjatele ja majandussubjektidele.

4. Koikide tehniliste koostalitlusnduete koostamisel, vastu-
votmisel ja labivaatamisel (kaasa arvatud pohiparameetrid)
arvestatakse koikide kisitletavate tehniliste lahenduste hin-
nangulisi kulusid ja tulusid koos nendevaheliste liidestega, et
kehtestada ja rakendada koige elujoulisemad lahendused.
Litkmesriigid osalevad hindamisel esitades vajalikud andmed.



Euroopa Liidu Teataja 13/34. kd

5. Artiklis 21 viidatud komiteed tuleb regulaarselt teavitada
tehniliste koostalitlusnduete ettevalmistustoost. Konealuse
t66 ajal voib komitee formuleerida tehnilise koostalitluse-
nduete koostamise ja kulude-tulede analiiiisi kohaseid juhi-
seid vdi soovitusi. Komitee voib litkmesriigi taotluse korral
noduda alternatiivsete lahenduste uurimist ja nende kohase
kulude ja tulude hinnangu esitamist tehniliste koostalitlus-
nduete projektile lisatavas aruandes.

6. Tehniliste koostalitlusnduete vastuvdtmisel kehtestatakse
nende joustumise kuupdev vastavalt artikli 21 1ikes 2 sdtes-
tatud korrale. Kui tehnilise tihilduvusega seotud pdhjustel
tuleb iiheaegselt votta kasutusele erinevad alamsiisteemid, on
vastavate koostalitlusnduete joustumise kuupievad samad.

7. Tehniliste koostalitlusnduete koostamisel, vastuvdtmisel
ja ldbivaatamisel arvestatakse kasutajate arvamustega oma-
duste osas, mis mojutavad otseselt alamsiisteemide kasuta-
mise tingimusi. Sel eesmirgil konsulteerib amet tehniliste
koostalitlusnduete koostamise ja labivaatamise ajal kasutajaid
esindavate ithenduste ja asutustega. Tehniliste koostalitlus-
nduete projektile lisatakse kdnealuste konsultatsioonide tule-
muste aruanne.

Konsulteeritavate thenduste ja asutuste nimekirja koostab
artiklis 21 viidatud komitee enne esimeste tehniliste
koostalitlusnduete mandaadi vastuvdtmist, ning seda voib
litkmesriigi voi komisjoni taotlusel uuesti libi vaadata ja
uuendada.

8. Tehniliste koostalitlusnduete koostamisel, vastuvdtmisel
ja labivaatamisel arvestatakse sotsiaalpartnerite arvamusega
artikli 5 16ike 3 punktis g viidatud tingimuste osas.

Sel eesmirgil konsulteeritakse sotsiaalpartneritega enne teh-
niliste koostalitlusnduete projekti esitamist vastuvdtmiseks
voi labivaatamiseks artiklis 21 viidatud komiteele.

Sotsiaalpartneritega konsulteeritakse komisjoni otsusega
98/500/EU (™) asutatud valdkonna dialoogikomitee konteks-
tis. Sotsiaalpartnerid vdivad oma arvamuse esitada kolme
kuu jooksul.

() EUTL 164, 30.4.2004, Ik 1.
(*) EUT L 225, 12.8.1998, 1k 27.”

Artikli 7 punkt a asendatakse jirgmisega:

“a) uue raudteeliini, olemasoleva liini imberehitamise voi
mis tahes artikli 1 1ikes 1 viidatud elemendi korral, mis
on kiesolevate tehniliste koostalitlusnduete avaldamise
hetkel edasijoudnud arengujdrgus voi hdlmatud kehtiva
lepinguga;”

Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Koikide koostalitlusvdime komponentidele tuleb
teostada asjakohastes tehnilistes koostalitlusnduetes vii-
datud vastavus- ja kasutussobivuse hindamine, ning nen-
dega peab olema kaasas sellekohane sertifikaat.”

b) ldige 3 asendatakse jirgmisega:

“3. Liikmesriigid késitlevad koostalitlusvéime kompo-
nenti oluliste nduetega vastavuses olevat, kui see vastab
asjaomaste tehniliste koostalitlusnduetega sitestatud tin-
gimustele, v6i nimetatud tingimustele vastavatena koos-
tatud Euroopa tehniliste kirjeldustele.”

c) loiked 4 ja 5 jdetakse vilja.

Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 11

Kui liikmesriigile voi komisjonile nib, et kdesoleva direktiivi
eesmarkide saavutamiseks otseselt voi kaudselt kasutatud
Euroopa tehnilised kirjeldused ei vasta olulistele nduetele, siis
voidakse otsustada asjaomased kirjeldused osaliselt voi
tdielikult korvaldada neid sisaldavatest triikistest voi muuta
neid vastavalt artikli 21 1dikes 2 sitestatud korrale parast
konsulteerimist ~ direktiivi 98/34/EU  alusel asutatud
komiteega.”

Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:

a) loikele 2 lisatakse jargmine 1oik:

“Sel eesmargil kasutatakse vastavates ehitust ja talitlust
kisitlevates tehnilistes koostalitlusnduetes sitestatud hin-
damise ja tdendamise menetlusi.”

b) 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

“3. Uuendamise voi imberehitamise korral saadab raud-
tee infrastruktuuri haldaja voi raudtee ettevote asjaoma-
sele liikmesriigile projekti kirjeldava dokumentatsiooni.
Liikmesriik vaatab selle ldbi ning otsustab kohaldatavates
tehnilistes koostalitlusnduetes osutatud rakendusstratee-
giat arvesse vottes, kas toode ulatus nduab uut volitust
kdesoleva direktiivi tdhenduses.
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Volitus on ndutav alati, kui kavandatavad t66d voivad
oluliselt mdjutada asjaomase alamsiisteemi ohutustaset.
Juhul, kui on vajalik uus volitus, otsustab liikmesriik teh-
niliste koostalitlusnduete projektile kohaldamise ulatuse.
Liikmesriigid teavitavad oma otsusest komisjoni ja teisi
litkmesriike.”

lisatakse jargmised 16iked:

“4. Kui litkmesriik annab loa veeremi kasutuselevotuks,
vastutab ta tahtnumbrilise identifitseerimiskoodi omista-
mise tagamise eest igale sdidukile. Kdnealune kood tuleb
mirkida igale sdidukile ning registreerida riiklikus raud-
teeveeremi  registris, mis  vastab  jdrgmistele
kriteeriumidele:

a) register vastab 16ikes 5 miiratletud iihistele kirjel-
dustele;

b) registrit haldab ja uuendab kaikidest raudtee ettevo-
tetest soltumatu asutus;

¢) registrile on juurdepdis Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/49/EU
ithenduse raudteede ohutuse kohta (raudtee ohutuse
direktiiv) () artiklites 16 ja 21 mdaaratud ohutusega
tegelevatel ametiasutustel ja uurimisorganitel. Regis-
trile tuleks digusparase taotluse alusel anda juurde-
pdas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veeb-
ruari  2001. aasta  direktiivi 2001/14/EU
raudteeinfrastruktuuri labilaskevoéimsuse jaotamise,
raudteeinfrastruktuuri kasutustasude kehtestamise ja
ohutustunnistuste andmise kohta (**) artiklis 30
maddratud regulatiivorganitele, ning raudtee ettevo-
tetele ja infrastruktuuri haldajatele.

Veeremi esmakordsel kasutuselevotmisel kolmandas rii-
gis, voib lilkmesriik aktsepteerida muu koodisiisteemi
alusel selgelt identifitseeritud sdidukeid. Kui liikkmesriik
on lubanud vdtta kdnealuseid sdidukeid kasutusele oma
territooriumil, peab olema registrist voimalik saada vas-
tavaid 16ike 5 punktides ¢, d ja e sitestatud andmeid.

5. Registri tthised tehnilised kirjeldused voetakse ameti
poolt ettevalmistatud projekti alusel vastu artikli 21 16i-
kes 2 sitestatud korra kohaselt. Tehniliste kirjelduste pro-
jektis maaratakse kindlaks: registreeritavad andmed, and-
mete esitusviis, talitluslik ja tehniline arhitektuur,

kasutusviis ning andmesisestuse ja juurdepddsu eeskirjad.
Register sisaldab vihemalt jargmisi andmeid:

a) viited EU vastavustdendamise deklaratsioonile ja vil-
jaandnud asutusele;

b) viited artiklis 24 nimetatud veeremiregistrile;

¢) soiduki omaniku voi rendilevotja identifitseerimis-
andmed;

d) piirangud sdiduki kasutamisele;

e) soiduki hoolduskavaga seotud ohutuse suhtes kriiti-
lised andmed.

() EUT L 164, 30.4.2004, lk 44.

() EUTL 75, 15.3.2001, lk 29. Direktiivi on muudetud
komisjoni otsusega 2002/844/EU (EUT L 289,
26.10.2002, Ik 30).”

10. Artikli 16 Idige 3 asendatakse jargmisega:

11.

12.

“3. Tehniliste koostalitlusnduete puudumise korral, kaasa
arvatud artikli 7 kohaselt teavitatud erandid, saadavad liik-
mesriigid teistele litkmesriikidele ja komisjonile iga alamsiis-
teemi kohta oluliste nduete rakendamiseks kasutuses olevate
tehniliste eeskirjade nimekirja. Sellest teavitatakse 30. april-
liks 2005 ning seejdrel iga kord pdrast tehniliste eeskirjade
nimekirja muutmist. Sellisel juhul mairab liikmesriik asutu-
sed, kes vastutavad konealuste tehniliste eeskirjade vastavus-
toendamise teostamise eest, millele on viidatud artiklis 18.”

Artiklile 17 lisatakse jargmine 16ik:

“Kdnealusel juhul vaadatakse tehnilised koostalitlusnduded
labi vastavalt artikli 6 16ikes 2 viidatud korrale. Kui teatavaid
olulistele nduetele vastavaid tehnilisi aspekte ei ole voimalik
tehnilistes koostalitlusnduetes otseselt kisitleda, mairatle-
takse need selgelt tehniliste koostalitlusnduete lisas. Kone-
aluste aspektide suhtes kohaldatakse artikli 16 1iget 3.”

Artikli 20 Idige 5 asendatakse jargmisega:

“5. Komisjon moodustab teavitatud asutuste koordineeri-
misrithma (edaspidi koordineerimisrithm), mis kasitleb kaiki
artiklis 13 viidatud vastavus- ja kasutussobivuse hindamise
menetluste ning artiklis 18 viidatud vastavustdendamise
menetluse, vOi asjakohaste tehniliste koostalitlusnduete
kohaldamisega seotud kiisimusi. Lilkmesriikide esindajad voi-
vas osaleda koordineerimisrithma t66 vaatlejatena.
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13.

14.

15.

Komisjon ja vaatlejad teavitavad artiklis 21 viidatud komiteed
koordineerimisrithma raames tehtud toost. Vajaduse korral
teeb komisjon ettepaneku kiisimuste lahendamiseks vajalike
meetmete votmiseks.

Vajaduse korral rakendatakse vastavalt artiklile 21 teavitatud
asutuste tegevuse koordineerimist.”

Artiklisse 21 lisatakse jargmine 1dige:

“4. Kui see osutub vajalikuks, voib komitee asutada tooriih-
mi, mis abistavad teda iilesannete tiitmisel, eriti teavitatud
asutuste koordineerimisel.”

Lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 21a

Komisjon voib esitada komiteele kisitlemiseks koiki
kdesoleva direktiivi rakendamisega seotud kiisimusi.
Vajaduse korral votab komisjon artikli 21 1dikes 2 sitestatud
korras vastu rakendussoovitused.

Artikkel 21b

Lisasid II kuni VI voib muuta vastavalt artikli 21 16ikes 2
satestatud korrale.”

Artikkel 23 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 23

1. Ilma et see piiraks artikli 6 15ikes 1 sdtestatud mandaatide
vastuvotmise jdrjekorda, on tehniliste koostalitlusnduete vas-
tuvotmise eelistusjarjekord jargmine:

a) Tehniliste koostalitlusnduete esimene rithm hdlmab juh-
timist ja signaalimist; telemaatilisi seadmeid kaubaveo
teenuste jaoks; liikluse t66d ja korraldust (sealhulgas II ja
III lisas madratletud kriteeriumitele vastava personali kva-
lifikatsioon rahvusvahelises teeninduses); kaubavaguneid;
veeremist ja infrastruktuurist tulenevaid miiraprobleeme.
Rahvusvaheliseks kasutuseks ettendhtud veeremit arenda-
takse esimesena;

b) komisjoni ja iihise esindusorgani ressursse silmas pida-
des arutatakse ka jargmisi asjaolusid: telemaatilised sead-
med reisijateveo teenuste jaoks, hooldus, eriti mis puu-
dutab ohutust, reisivagunid, veoiiksused ja vedurid,
infrastruktuur, energia ja Shusaaste. Rahvusvaheliseks
kasutuseks ettendhtud veeremit arendatakse esimesena;

¢) komisjoni, liikmesriigi v0i ameti taotluse korral voib
komitee vastavalt artikli 21 16ikes 2 sitestatud korrale
otsustada koostada tdiendavad tehnilised koostalitlus-
nouded, kuivord see on seotud 1I lisas nimetatud alam-
siisteemiga.

2. Komisjon koostab artikli 21 loikes 2 sitestatud korra
kohaselt 16ikes 1 viidatud eelistusjirjekorda ja muude kdes-
oleva direktiiviga komisjonile antud iilesannete tihtsuse jar-
jekorda jargiva to0programmi.

Loike 1 punktis a viidatud esimeses tooprogrammis nimeta-
tud tehnilised koostalitlusnduded koostatakse hiljemalt
20. aprilliks 2004.

3. Tooprogramm sisaldab jargmisi etappe:

a) alamsiisteemide nimekirjal (II lisa) pohineva tavaraudtee-
vorgustikku esindava iilesehituse arendamine ameti poolt
koostatud  projektil alusel, et tagada tehniliste
koostalitlusnduete vaheline vastavus. Ulesehitus peab eel-
kdige holmama kaesoleva vorgustiku erinevaid kompo-
nente ja nende liideseid ning moodustama raamistiku
tehniliste koostalitlusnduete kasutusala kindlaksméira-
miseks.

b) struktuurimudeli vastuvdtmine tehniliste koostalitlus-
nduete koostamiseks;

¢) tehnilistes koostalitlusnouetes sitestatud lahenduste tasu-
vusanaliiiisi meetodi vastuvotmine;

d) tehniliste koostalitlusnduete koostamiseks vajalike man-
daatide vastuvotmine;

¢) pohiparameetrite vastuvdtmine koikidele tehnilistele
koostalitlusnduetele;

f) standardimisprogrammide projektide kinnitamine;

g) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
direktiivi 2004/50/EU, (') millega muudetakse ndukogu
direktiivi 96/48/EU iileeuroopalise kiirraudteevdrgustiku
koostalitlusvdime kohta ja Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu direktiivi 2001/16/EU iileeuroopalise tavaraudtee-
vorgustiku koostalitlusvdime kohta, joustumiskuupdeva
ja tehniliste koostalitlusnduete avaldamise vahelise iilemi-
nekuperioodi korraldamine ning artiklis 25 nimetatud
taustsiisteemi vastuvotmine.

() EUT L 164, 30.4.2004, 1k 114
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16. Artikli 24 Idige 2 asendatakse jargmisega: Artikkel 3

17.

18.

19.

20.

21.

“2. Konealuste registrite koopia saadetakse asjaomastele liik-
mesriikidele ja ametile, ning tehakse konsulteerimiseks kat-
tesaadavaks huvitatud osapooltele, hdlmates vihemalt sek-
tori kutsealased tegutsejad.”

Artikli 25 Idige 1 asendatakse jargmisega:

“1. Amet arendab vastavalt mairuse (EU) nr 881/2004 artik-
litele 3 ja 12 ning liikkmesriikide poolt artikli 16 16ike 3 alu-
sel esitatud teabele, kutsealasele tehnilisele dokumentatsioo-
nile ja asjakohastele rahvusvaheliste kokkulepete tekstidele
toetudes tehniliste eeskirjade taustsiisteemi projekti, mis
tagab artikli 1 1dike 3 kohasel kiesoleva direktiivi kohaldu-
sala laiendamisel hdlmatavate raudteeliinide ja veeremi koos-
talitlusvdime praeguse taseme. Komisjon vaatab artikli 21
16ikes 2 sitestatud menetluse jarel kdnealuse projekti 1abi ja
otsustab, kas selle alusel voib moodustada taustsiisteemi kuni
tehniliste koostalitlusnouete vastuvdtmiseni.”

I lisa asendatakse kiesoleva direktiivi II lisa tekstiga.

11 lisale lisatakse jargmine punkt:
“2.4.4. Juhtseadised

Rongid peavad olema varustatud salvestusseadmega. Kone-
aluse seadmega kogutud andmed ja nende t66tlemine peab
olema tihtlustatud.”

VII lisa punktile 2 lisatakse jargmine 16ik:

“Eelkdige peab kontrollimise eest vastutav asutus ja personal
olema talitluslikult sdltumatu asutustest, mis on mairatud
vilja andma kasutuselevdtmise lubasid kiesoleva direktiivi,
litsentse ndukogu 19. juuni 1995 aasta direktiivi 95/18/EU
raudtee-ettevotjate litsentseerimise kohta (%) ja sertifikaate
direktiivi 2004/49/EU raames, ning dnnetuste uurimise eest
vastutavatest asutustest.

() EUTL 143, 27.6.1995, Ik 70. Direktiivi on viimati muu-
detud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2001/13/EU (EUT L 75, 15.3.2001, Ik 26).”

VIII lisa jdetakse vilja.

Komisjon votab koik vajalikud meetmed, et tagada kieoleva
direktiivi kohaldamisel direktiivide 96/48/EU ja 2001/16/EU
raames alustatud tehniliste koostalitlusnduete koostamisel tehtud
t60 alalhoidmine ning mojude puudumine kieoleva direktiivi
joustumisel edasijoudnud arengujirgus olevate projektidele.

Artikkel 4

Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
digusnormid enne 30. aprilli 2006. Liikmesriigid teatavad nendest
viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu vdtavad, lisavad nad
nendesse meetmetesse voi nende meetmete ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette litkmesriigid.

Artikkel 5

Kiesolev direktiiv joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Artikkel 6

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Strasbourg, 29. aprill 2004
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
eesistuja eesistuja

p. COX M. McDOWELL
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I LISA
“I LISA

ULEEUROOPALINE KIIRRAUDTEEVORGUSTIK

INFRASTRUKTUUR

Uleeuroopalise kiirraudteevorgustiku infrastruktuur on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 1996. aasta
otsuses nr 1692[96/EU {iileeuroopalise transpordivorgustiku arendamist kisitlevate ithenduse suuniste kohta ()
méiratletud tileeuroopalise transpordivorgustiku liinide infrastruktuur voi konealuse otsuse artiklile 21 vastava
labivaatamise tulemusel tehtud muudatuses nimetatud infrastruktuur.

Kiirraudteeliinid hdlmavad:

— spetsiaalselt ehitatud kiirraudteed, mille tehniline varustatus véimaldab tldjuhul 250 km/h vdi suuremat
liikluskiirust,

— spetsiaalselt kiirliinideks iimber ehitatud liinid, mille varustus vdimaldab liikluskiirust umbes 200 km/h,

— spetsiaalselt kiirliinideks timber ehitatud liinid, millel on topograafiast, reljeefist voi linnaplaneeringust
tingitud piirangute tottu eritunnused ja kus kiirus tuleb kohandada igal tiksikjuhul.

Infrastruktuur holmab liikluskorraldust, veeremi jdlgimist ja navigeerimissiisteeme: andmetootluse ja
sidevahendite tehnilised paigaldised vorgustiku reisijate- ja kaubaveoteenuste jaoks, et tagada vorgustiku turvaline
ja tthtlane to6tamine ning tdhus liikluskorraldus.

VEEREM
Kéesolevas direktiivis viidatud veerem hdlmab ronge, mis on ette ndhtud kasutamiseks:

— spetsiaalselt kiirliikluseks ehitatud roobasteedel kiirusel vahemalt 250 km/h, ning voimaldades sobivate
tingimuste korral kasutamist ka tile 300 kmj/h,

— voi kiirusel umbes 200 km/h esimese taande liinidel, kui need on iihilduvad konealuste liinide
joudlustasemega.

ULEEUROOPALISE KIIRRAUDTEEVORGUSTIKU UHILDUVUS

Raudteeteenuste kvaliteet Euroopas sdltub muu hulgas infrastruktuuri omaduste (kdige laiemas tihenduses, nt
koikide asjaomaste alamsiisteemide piisiosad) ja veeremi omaduste (sealhulgas koikide asjaomaste
alamsiisteemide rongisisesed komponendid) viga heast tihilduvusest.”

() EUT L 228, 9.9.1996, lk 1. Otsust on muudetud otsusega 1346/2001/EU (EUT L 185, 6.7.2001, lk 1).
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II LISA
“II LISA

ALAMSUSTEEMID

1. ALAMSUSTEEMIDE LOEND

Kiesoleva direktiivi kohaldamisel voib iileeuroopalise  kiirraudteevorgustiku  jaotada jargmisteks
alamsiisteemideks:

a) struktuursed valdkonnad:
— infrastruktuur,
— energia,
— juhtimise ja signaalimine,
— liiklustalitlus ja liikluskorraldus,
— veerem,
b) talitluslikud valdkonnad:
— hooldus,

— telemaatilised seadmed reisijate- ja kaubaveo teenuste jaoks.

2. HOLMATAVAD VALDKONNAD

Iga alamsiisteemi jaoks esitatakse ametile tehniliste koostalitlusnduete koostamiseks antavas mandaadis
koostalitlusvoime kohaste aspektide loend.

Konealused mandaadid kehtestatakse artikli 6 16ike 1 sitete alusel vastavalt artikli 21 1dikes 2 sitestatud korrale.

Vajaduse korral tipsustab amet vastavalt artikli 5 16ike 3 punktile ¢ mandaatides méiratletud koostalitlusvoimega
seotud aspektide nimekirja.”
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IIT LISA

“I LISA

ULEEUROOPALINE TAVARAUDTEEVORGUSTIK

INFRASTRUKTUUR

Uleeuroopalise tavaraudteevdrgustiku infrastruktuur on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 1996. aasta
otsuses nr 1692/96/EU iileeuroopalise transpordivorgustiku arendamist késitlevate iihenduse suuniste kohta (°)
méiratletud tileeuroopalise transpordivorgustiku liinide infrastruktuur voi konealuse otsuse artiklile 21 vastava
labivaatamise tulemusel tehtud muudatuses nimetatud infrastruktuur.

Kdesolevas direktiivi tihenduses vdib konealuse vorgustiku jaotada jirgmisteks kategooriateks:
— reisijateveo teenusteks ettendhtud liinid,

— kombineeritud veoks ettenahtud liinid (reisijate- ja kaubavedu),

— spetsiaalselt kaubaveo teenusteks projekteeritud voi iimberehitatud liinid,

— reisijatejaamad,

— kaubajaamad, kaasa arvatud ithendveoterminalid,

— eespool nimetatud komponente ithendavad liinid.

Infrastruktuur holmab liikluskorraldust, veeremi jilgimist ja navigeerimissiisteeme: andmetdotluse ja
sidevahendite tehnilised paigaldised vorgustiku reisijate- ja kaubaveo kaugteenuste jaoks, et tagada vorgustiku
turvaline ja tthtlane to6tamine ning tdhus liikluskorraldus.

VEEREM

Veerem koosneb kogu veeremist, mis voib tdenioliselt litkuda terves iileeuroopalises tavaraudteevdrgustikus voi
selle osas, sealhulgas:

— iseliikuvad diisel- ja elektrirongid,

— diisel- ja elektrivedurid,

— reisijatevagunid,

— kaubavagunid, sealhulgas veokeid kandev veerem.

Veeremisse kuuluvad mobiilsed raudtee infrastruktuuri ehitus- ja hooldusseadmed, mis on madalama
prioriteediga.

Koik eespool nimetatud kategooriad jaotatakse jargmiselt:
— veerem rahvusvaheliseks kasutuseks,

— veerem siseriiklikuks kasutuseks.
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3. ULEEUROOPALISE TAVARAUDTEEVORGUSTIKU UHILDUVUS

Raudteeteenuste kvaliteet Euroopas sdltub muu hulgas infrastruktuuri omaduste (kdige laiemas tahenduses, nt
koikide asjaomaste alamsiisteemide piisiosad) ja veeremi omaduste (sealhulgas koikide asjaomaste
alamstisteemide rongisisesed komponendid) viga heast tthilduvusest. Sellest tthilduvusest oleneb joudlus, ohutus,
teenuse kvaliteet ja kulud.

4. REGULEERIMISALA LAIENDAMINE

1. Raudteeliinide ja veeremi alamkategooriad

Koostalitlusvdime majanduslikult tdhusaks laiendamiseks arendatakse vajadusel koikide kdesolevas lisas
nimetatud raudteeliinide ja veeremi kategooriate alamkategooriaid. Vajadusel voivad alamkategooriate artikli 5
1oikes 3 nimetatud tehnilised kirjeldused erineda.

2. Kulude kohased kaitsemeetmed
Viljapakutud meetmete tasuvusanaliiiisil arvestatakse muu hulgas jargmisega:
— viljapakutud meetme rakendamisest tulenevad kulud,

— kapitalikulude vihenemine mastaabisddstust ja veeremi tohusamast rakendamisest,

— investeerimiskulude ja hooldus/kasutuskulude vihenemine suurenenud tootjate ja hooldusettevotete vahelise
konkurentsi suurenemise tdttu,

— raudteevorgustiku tehnilisest tdiustamisest tulenevad keskkonnaalased hiived,
— kasutusohutuse suurenemine.

Lisaks sellele ndidatakse konealuses analiiiisis tdendolist moju kdoikidele asjaomastele ettevotjatele ja
majandussubjektidele.”

() EUT L 228, 9.9.1996, lk 1. Otsust on muudetud otsusega nr 1346/2001/EU (EUT L 185, 6.7.2001, 1k 1).



